~BUTLIETI D’° INFORMACIO CATATANA
Marg del 1960. Apartat Nacional # 14.f1. Bogotd. Rep. de Coldmbia

Del fet de 1la nacionalitat catalana, neix
el dret a la conftitucié d “un Fstat provi,
d “un Fstat Catala. Pt Ao 14 Rita.

"Ta Renaixenga"., - T™s 1”%poca de desvetllament de 1”esperit catald,

que havla restat atuit durant tres segles 1llargs
Les generacions literaries crescudes en aguest perfode, havien arrlbat
a oblidar la prdpia vidlua i vivien recloses en una r¥1ﬂten01d estantig-~
sa, incapaces de creure en llurs posublllta‘rq creadores i adhuc en la
vadlua de la prdpia llengua. Per aixo és tan gran la tasca dels homes
de la Renaixega 3 per aixd i perqud han estat els pares de tota. la
nostra literatura posterior.

Les mesures polftiques del primer rei de la menar-
ouia borbdnica, feren preveure un total anorreament de la cnltura cata-
lana i ans al Contrarl, comenga a decvetllar-se progressivament i lleu~
gerament la consciéncia del nostre esperit. Ia Renaixenga catalana,no
fou pas Unicament liter3ria, per b€ que fou la més esponerosa i no es
pot pas deixar de relacionar amb la nrogressive rehabilitacid dels va-
lors culturals, econdmics i polfitics que més o menys paral.lelament es
produfa.

Pl dia 16 de febrer del 1839, apareixfa damunt 1les
planes del "Diario de Barcelona", la primera poesia catalana, de Joa-
quim Rubié i Ors, "To Gavter del Ilobregat", que després havia d 9dﬂn—
tar com a seuddnim ; durant un any i mig, en va seguir publicant 4“ al=
tres 1 fou el nrlmer pas intencionat devers el Renaixement espiritual
del poble catald, representat per la llengua, la literatura i el senti-
ment catalanesc. .

T’edicié de 1”7aplec de poesfes el 1841, inclofa "Lo
Roudor del Llobregat" socbre 17expedicid dels catalans a Greécia, " Be-
rrell II", "E1 Comte Jodre", "Joan II", "D, Jaume en Tarraiﬁnﬂ”, "1 -
tim Comte d’Urgell" ; I aixf es coronava aquest perfode i quedava pre-
ludiada 1“obra somniada de restaurar els Jocs Florals i 17idinma estava
salvat i estava també salvada Catalunva. Ara, les forces i els esdeve-
niments més adver@oq podrien afeblir, retardar i édhuc fer retrocedir
transitoriament 1”obra del recobrament total de la Patria.

Rubid i Ors, va donar el crit d”alerta i de combat,
amb valentfa :

Alc,a’t , oh Rarcelona !

prounk has estat postrada i abatuda.

Mira que una corona

tan gran com 1ls perouda

te guarda el cel tal volta per ton front.

Surt ja de ta agonia :

pensa que els nostres fills amb veu severa
preguntaran-te un dia :

"OQue has fet de ta senyera,

a.on sén tos reis, tos braus capdills, a on sén 2?2 "




1 8r*t de Traduir. - Els ferms proposits de la Renaixenga catalana, que
e“iniciaren amb Ronaventura Carles Aribau i la seva
"0da a la Patria", ens otligaren a fer de la necessitat, una virtut, ja
que si volfem que el catald fos restablert en la seva normalltat cultural
s “imposaven les traduccions.
Ja que la traduccié €s un art, calia que fos un li-
‘erat, precisament, oui se n’enoarregués i aguest punt, fou sostingut
basicament per les Editorials. Darrerament, s’havia afinat o s”ha afinat
ja tant en aguest sentit, qu@ cnl que sigui necessariamrnt un poeta, 1
dele bons, qui es pugui fer carrec de les obres mestres de la literatu-
De noms, sef poden esmentar molts : Mossén Clascar,
'sén Lloreng Riber, Josep Carner, Carles Riba, Maris Manent ( aquest
gseu "suculent" - emprant un mot que agrada molt al poeta) " Lii-
la Jungla", traduccié insuperable i meravellosa ; Soldevila,
arles i Ferradn, ja que els dos germans sén excel.lents, encara que el
yon manté molt més viu el sentiment de patriota catalﬁ s Joan Crexells
que va donar nom al fambs Premi Crexells, del qual més tard se’n servi-
ren els botiflers de la revista "Nestino", amb el seu premi Nadal ; dJde=rr-
Nin, que va establir per primer cop la traduccid directa rus/catall, Awdun
cosa que no era coneguda a la peninsula, doncs sempre s havia fet tenint
al davant la traduccif francega, sobre la qual es basava el text ; Mar-
destre en la sapiéncia de la literatura catalana antiga,
Tasis i Marca, Rofill i Perro, formidable crftic, etc., que ja
lista €s massa llarga.

Ara, Sagarra, acaba de donar a conplycr "Romeu i Ju-
lieta", "Otel.lo" i "Micheth"™. Shakespeare, ens mans 4 aquest poeta ha
quedat enaltit en llengua catalana, oex Qer'ona vegada, ja gue inicigl-
ment, en la nostra llengua, traduccions igualment belles i sentides, les
feu Perpinya, ja prop de qguaranta anys

"Ta Divina Comddia" del Dant, també obra 4“En
Josep Mar{a de Sagarra, €s una col.leccib 4~ en0805511 labs, bella i dig-
na d”"F1 Comte Arnau", obra catalana, basada en la célebre llenga prou
.oneguda.
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"Historia del Nacionalismo Cataldn" ( 1793 - 1936 ), de Maximiano Garcia
Venero. Editora Nacional, 1944. Madrid,

Aquest 1libre t€ ja uns quants anys i no é€s pas
gque sigui massa recomanable, doncs la seva parcialitat és manifesta.Amb
tou, b€ se’n poden retreure alguns puntd, que poden, inicialment, &sser
del final, de les cobertes que serveixen de guarda-pols al 1llibre 3
"Tas generaciones anteriores a 193%6, tienen en la "Hist. del Nac. Cata-
1én" una informacién cabal y minuciosa v aquellas gque acaban de irrumpir
en la vida espafioda, un documento preciso v notable de un fendmeno vnolf-
tico caducado, gracias al Caudillo v al sacrificio nacional", - Adxt,

2gons 1”autor, en un parell de mots, resta dissolt el nacionalisme ca-
"la, que, segons ell, data solament des del 1793 .....

Segons el susdit 1libre "Para los Catalanes, Es-
pafia es la nacién y Catalu®™a, la Patria" i que aguest €s un lema que
el nacionalisme ha repetit durant tot un segle. - DPotser no €s ben b€
aguest, el lema del nacionalisme ....s....

Aguest Putlletf s’envia de franc ; cal només trametre el nom i
adrega a 1”Apartat Nacional # 1481, de Bogoti. Fs prega notificar
oualsevol canvi d “adrega .
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